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MODES

Nous ne con-
naissons pas de
mode gui ne re-
vienne, aprés un
certain laps de
temps , modifiée,
c'est wrai, mais
la méme quanf
au fond, Voici la
ceinture 2 lon-
gues coques et i
bouts flottants
tout A fait envo-
gue; il y a une
dizaine d'années
qu'elle était en
grande faveur at-
prés des élégan-
fes. Le ruban est
large et doit étre
fort beau. La
funiqua tom-
bante derriére et
plissée, deman-
dait un ornemant
qui vint relever
un peu sa simpli=
cité, simplicité
en opposition aux
draperies tom-
bantes et enfre-
croisées du ta-
blier.  Quoique

plissée, cette tu-
nique forme une COSTUMES DE JEUNE FILLE LT D ENFANTS

croupe arrondie Modéles de mesdames Taskin et Guiard, 1, rue de la Michodicre.

sur laquelle se

e T —

l.
[}

i

pose le frés gros neeud de [a ceinture, au bord dans cette mode une maniére de rajeunir un costume

duquel vient mourir la basque du corsage ; si le cor- un peu ancien et de lui donner une allure & la mode,

sage est & longue pointe, cette pointe s'avancera sur Il faudra pour cela changer la fagon drapée du pouf, ;

la traverse du neeud. le faire plisser verticalement. '
Les jeunes femmes et les jeunes filles trouveront Pour les robes de soirée et de bal, ¢'est un coquet &
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ornement ; le miroitement du satin dont est fait le
nceud-pouf, se marie on ne peut mieux aux flots de
tulle qui recouvrent la jupe de satin.

Chez la D. de B., mademoiselle Adona R. portait un
costume en tulle azur sur un dessous de satin, Der-
riére, sur une triple tunique plissée verticalement, le
neeud 4 longs pans en satin azur. Devant, beaucoup de
draperies légéres plissées et tombantes, d'un nua-
geux charmant.

La mode des bretelles s'accuse ce printemps; mais
elle restera le partage des jeunes filles. Pour les
jeunes femmes il y en a en fine passementerie, en ap=
plication de velours, riche travail qui leur convient
plus que le ruban de satin que l'on emploie pour les
autres.

Nous avons vu aux Courses d'Auteuil la comtesse de
T..., joliment habillée dans un costume en lainage de
ton bronze. La jupe brodée au point de tapisserie, de
grandes fleurs jetées, bien ombrées; une polonaise en
tissu uni, trés cambrée, avec le devant croisé en dra-
perie, celle de droite plissée diagonalement sur le
coté gauche, appliqué d'un plastron brodé qui se perd
sous les plis. Toute cette jolie disposition nous a
paru vague, serrée sculement & la taille, dans une
ceinture en ruban de satin bronze nouée de coté, et
prenant seulement du dessous du bras Le relevé est
chiffonné et volumineux. Une gentille capote en paille
bronze posée sur la pointe du chignon, avec des élan-
cements de fleurs des champs, achevait cette toilette
originale et comme il faut. Sur l'encas en soie bronze
— un vrai gourdin pour manche — était appliqué un
tulle bronze brodé en soie d’'un large courant de
fleurs.

On fait les ombrelles d'une dimension telle, que
n'était leur élégance, elles pourraient servir d'encas.
Le manche est d'un aspect rustique qui fait opposi-
tion avec la dentelle. Sa grosseur pourrait effrayer
les femmes aux attaches fines et délicates, et il nous
paraitrait plus en situation dans la main d'un roulier,
vu son poids et la poignée qui pourrait au besoin ser-
vir de casse-téte en cas d'attaque.

Il est bien arrété que les taffetas changeants avec
jeté velouté ou chenillé, sont les étoffes & la mode pour
le costume habillé, qui devient plus ou moins élégant
suivant la couleur choisie. Tous les tissus, d’ailleurs,
sont au glacé changeant, aussi bien la mousseline-
laine que l'alpaca, et le brillant qu'ils regoivent du
meélange de deux couleurs est joli.

L’alpaca est fort gotté pour le costume. de prome-
nade. Nous qui cherchons toujours le ¢oté pratique,
nous nous en rejouissons fort : cette étoffe, agréable
au porté, ne conserve pas la poussiére; son grain, un
peu réche, ne I'absorbe pas; ajoutons, pour le coté
coquetterie, qu'il convient au retroussé et surtout a la
fagon plissée, a [a funique tombante, parce qu’il offre
une certaine consistance qui va au genre plat et i la
ournure arrondie.

On fait de gentils petits vétements courts et ornés
de dentelle et de jais; ils habillent avec élégance et ne
chargent pas la ftoilette; on les appelle mantelet,
fichu, mantille, pelerine, quoique ces noms ne leur
conviennent pas absolument. Ces formes charmantes
emprisonnent un peu les bras qui se trouvent serrés
soit dans du tulle plissé, soit dans de la dentelle,

tous deux employés pour ce que nous appellerons
manche.

La maison Cheuvreux-Aubertot a de bien jolis mo-
deles, pleins de fantaisie et qui vont & ravir. Nous
avons pris note des suivants, qui sont de prix modes-
tes et d'une élégance vraie :

Le fichu Jeanne se compose d'une petite pélerine en
velours gaze et de pans en laize entourés de dentelle;
deux rangs au contour de la pélerine, avec une téte en
fine passementerie perlée, une ruche i l'encolure et
un jabot Louis XV ; 120 franes.

Un mantelet en gaze velours avec deux rangs de
dentelle courant en spirale, surmontés d'une jolie
passementerie en jais; un double jabot et une ruche
a l'encolure ; 125 francs. X

La pelisse Elisabeth est en bengaline; les devants
descendent en panneau; derriére elle est ouverte sous
la taille, et une haute dentelle gracieusement dispo=-
séc en spirale, forme un pouf auquel se mélent des
glands et des motifs en jais; trés confortable pardes-
sus. Pour les personnes qui ont de hautes dentelles
en guipure, c'est une maniére trés élégante de les
employer; la maison Cheuvreux-Aubertot se charge-
rait de faire le modéle désigné avec leur dentelle.

Apres les élégances de la toilette, pensons au mana
teau de voyage, aussi utile & Paris, pour les prome-
nades du soir, qu'a la campagne. Le Sport se fait en
satin de laine broché doublé de soie; sa fagon est
croisée devant avec les l1és de derriére froncés, les
fronces cousues 4 l'envers en sorte de bourrelet, puis
les lés ramenés & l'endroit pour former la croupe i la
mode, sur laquelle se pose un velours fixé par des
boucles; un nceud en velours a l'encolure, un a la
manche, un autre sous la taille, au coté croisé, et
chaque nceud avec une boucle. Je crois que le prix
est de 150 fr., ou qu'il s'en fait depuis 150 fr. a la
maison Cheuvreux-Aubertot, 7, boulevard Poisson-
nieére, successeurs MM. Tissier et Bourely.

Avec le soleil reparait le bouquet de corsage en
fleurs naturelles. Rien n’est plus charmant que ce
corsage fleuri, et nous sommes d'avis de rire de la
mode qui le met en quarantaine, de quoi s'avise-t-
elle? Fleurissez-vous, mesdames et mesdemoiselles,
mettez une kranche de lilas qui semblera s'échapper
de la boutonniére de votre pince-taille; piquez i la
taille un léger bouquet de bruyéres, de réséda et de
violettes; attachez a ’encolure, devant, une touffe d'a-
zalées, un pouf de myosotis. Toutes ces fleurs peu-
vent se mélanger, seule la rose ne souffre pas de mé-
lange; cette reine de nas jardins se porte en branche
négligemment jetée; surtout ne cherchez pas a lui
donner un tour autre que celui de la nature, vous lui
enléveriez son charme. CoraLIE L.

—siSe—

VELOUTINE C, FAY
9, rue de la Paix, 9, Paris.

Les jolies femmes n'ont pas & craindre,.en poudrant
leur visage avec la Veloutine Fay, que l'éventail la
fasse disparailre, car cette poudre de riz est invisible et
adhérenle au tissu dermal. Cerles, la Veloutine Fay
n'est pas un fard, et pourtant elle blanchit la peau et lui
donne un duvet velouté. Son succeés est européen; elle
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voyage en restant toujours blanche, impalpable et pure.
Notre lectrice du Chili qui nous fait la faveur de nous con-
sulter & cet égard, peut se servir de la Veloutine Fay en
toute sécurité, et la demander, soit & son correspondant,
soit & M. Charles Fay [ui-méme, 9, ruede la Paix. Elle
trouvera aufour de la boite un prospectus quilui indiquera
que moins on met de Velouline Fay, plus le duvet du riz
semble nacré et naturel. Il en résulte qu'une boile de
5 francs revient moins cher que les autres poudres de riz.

*
» ¥

CHAUSSURES DE LA MAISON POIVRET
H. Kahn, succeseur, 61, rue Montorgueil.

s

. Le Catalogue illustré des chaussures d'été de la maison

Kahn vient de paraitre. Nos abonnées peuvent en faire Ia
demande, il leur sera envoyé franco, Elles y trouveront
toules les espéces de bottes et de souliers &4 la mode, avec
'indication des prix, des pointures, 1a maniere de prendre
les mesures & envoyer et le mode de paiement. Les rensei-
gnements sont complets et bien praliques pour les person-
nes qui habitent la province et I'étranger; M. Kahn expédic
partout,

La fabricalion est parfaite, I'élégance de la forme, ne
laisse rien & désirer, le choix des étoffes et des peaux est
de premiére qualité. Les mamans, les filletles et les bébés
y trouveront tous les genres solides et habillés. Pour
hommes, il y a d'excellentes chaussures appropriées i tou-
tes les tenues, et pour les collégiens, des chaussures inus
sables.

——<H

EXPLICATION DES GRAVURES NOIRES (pages 157 et 159).

COSTUMES DE JEUNE FILLE ET D'ENFANTS

Costume en voile gros bleu,
orné de broderie sur voile,
pour enfant de huit a dix
ans. — Prix : 50 (r.; en salinette
ou zéphir garni de broderie
écrue, 25 Ir. - Jupe plissée &
plis creux, et corsage assujetti
formant une longue draperie
qui part de l'encolure, et =e
reléve en panier qui se perd
dans le pouf. Col rabaltu et
manche coulissée exléricure-
ment,

Costume en lainage gris
uni et broché pour jeune fille
de seize ans. — Prix : 75 fr.;
en safinetfe ou zéphir garni de
broderie, 50 fr.—Jupe en tissu
broché ton sur ton avec un
volant monté au bord. Tunique
drapée et pouffonnée, relevée
de coté par un groupe de plis.
Au corsage, qui est & pelite
basque ouverle et plissée der-
riére, une chemisette en gaze
lisse créme, garnie d'un colé
d’'une dentelle, se drape sur le
bas de [a basque; elle est re-
tenue a I'encolure par un nceud
papillon. Au bas de la manche,
un bouillon et une dentelle.

Costume en mousseline blew
pale et velours grenat, pour
enfant de sept a huil ans, -—
Prix : 40 fr.; en satinelte on
zéphir garni de broderie, 25 fr.
— La sous-jupe, garnie de
deux plissés, est montée au
corsage qui est allongé dune

plats & chaque devant; elle
est fermée par une agrafe et fendue derriére avec un
pouf, Le devant a une chemisette tendue et plissée, ornée
d’un revers en velours avec col rabattu et col monlant en
velours. Un parement en velours & la manche.

Costume en lainage beige et velours rubis, pour enfant

. ! Coslume en bengaline gris ardoise.
basque plissee de trois plis Modéle de madame Bréant-Castel, G, rue Gluck.

de cing ans, — Prix: 35 [r. ;
en satinelte ou zéphir, 25 Ir,
—Le corsage avec volanl mon-
té & plis creux, sous un ve-
lours rubis; deux rangs sur le
volant. Le dos ef le devant
sont échancrés en V, avec une
piece cn velours rapportée
dans l’échancrure, et cernéa
de plis fournis par la largeur
du dos. Col montant. Manche
froncée extérieurement dans
le bas, soug le parement en ve-
lours

Costume lailiére en lissu
beige clair uni el poinlillé de
velours, garni de velours as-
sorti au pointillé, pour fillelte
de douze ans. — Frix : 60 [r ;
en satinetle ou zéphir avec bro-
derie écrue, 30 [r. — Jupe en
lainage uni, plizsée verticalc-
menl; la polonaise, tenant & Ia
jupe, est drapée en lailicre
avec un pouf retepu par des
coques et des pans en velours
et ruban meélangés, Un empic-
cement carré, monté sous un
velours ; le dos et le devant
plissés sous ce velours par se-
ries de trois plis. Col montant.
A la manche, parement én

velours.

Costuwme en bengaline (ris
ardeise. — Sous-jupe en lalle-
tas, garnie de trois plissés ¢n
benzaline et couverte aux trois
quarts d’une bande en benga-
line, dont fes denis sont dra-
pées de plis & chaque crevx.
Par dessus se drape une lon-
gue tunique, croisée et relevée devant par des plis. Le re-
lové des cotés est fait de plis élagés crevés et non plats,
pouf chilfonné. Corsage & trés pelite hasque appliquée d'une
dentelle, méme dentelle au décolleté en ceeur ¢l & la man-
che gqui s'arréte au-dessus du conde.
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EXPLICATION DE LA

COSTUMES DE PROMENADE

Costume en taffetas glacé, gorqe de pigeon, el laffelas
broché de velours.—La jupe, en taffelas broché de barres
en velours, est découpée au burd inférieur en dents aiguis
sur un plissé en taffetas glacé, Surle coté, une quille de
petits volants déchiquetés et froneés. Draperie-tablier rele-
vée sous les lés de derriére; ces lés, montés par des plis,
retombent droils en dessinant une tournure-croupe. Cor=-
sage en taffetas zlacé avec un plastron décolleté en taffetas
broché, Une chemisefle en dentelle avec jabot voile le
décolleté , elle est prise sous le plastron et semble ressortir
sous la basque; cet effet est produit par une haute dentelle
qui forme comme une basque froncée, sur laquelle se déta-
che le hord du corsaze. La manche est appliquée d'une

GRAVURE COLORIEE 4467

dentelle.—Bas de soie assortis au costume et soulier verni.
— Ganls de Suéde, — Capote en paille, la passe faite d'un
tuyauté. Fleurs de bruyére et herbes en aigrette.

Costume en bengaline de soie grise. — Jupe plissée
verticalement et ornée d'une trés courte draperie-tablier.
Polonaise fendue de coté Sur une quille plissée. A l'enco-
lure, un col plat el un revers fermé en biais. Pattes en ve-
lours gris, tout le long de chaque coté du devant et sur le
corsage; ces palies se continuent sur le corsage du coté
opposé au revers. A la manche un revers-patte en velours.
— Bas de fil d'Ecosse rouge. — Soulier verni. — Gants
Sport. — Chapeau en paille grise, la calotle entourée d'un
biais en velours, arrété devant sous une touffe de plu-
mes capucine. (Patron découpé de la polonaise.)

CHRONIQUE

La fin du deuil au fauhourg Saint-Germain. Les jeunes
filles du grand monde d'aujourd’hui et celles du monde
de 'Empire..... d'aprés M. de Goncourt. Chérie. — Ce
qu'était une jeune fille lancée il y a vingt-cinqg ans. Ce
qu'elle peut étre aujourd’hui.

vl donc avait dif que les grands
seigneurs du faubourg Saint-
Germain n'ouvriraient pas, ce
printemps, leurs salons pour
des fétes importantes, ef crain-
draient de troubler, méme de
si loin, la paix funébre ot dor-
ment les échos de Frohsdorf?

Depuis Piques, on a beaucoup dansé sur la rive
gauche de la Seine. Pour ne prendre que les noms les
plus connus, je citerai les bals blancs de la vicomtesse
de Narcillac, de la comtesse de Luppé (celle-ci en a
donné deux) et le bal de deux mille personnes de la
duchesse de Bisaccia. Ces réunivns de la fleur des poisg
de la société aristocratique, ol j'ai vu défiler tant de
jeunes filles, encore plus parées de leur gaiété et de
leur grice que de leur blason, me semblaient étre la
plus heureuse réponse & un livre dont il est naturel
de parler ici, puisqu'il a la prétention de contenir un
portrait de jeune fille du grand monde.

Chérie, I'héroine peu enviable du « dernier livre du
dernier des Goncourt », personnifie la « vierge mon-
daine » de ce temps de I'Empire, ou l'on s'est tant
amusé.

Certes, la haute société Impériale doit s'estimer peu
flattée d’avoir fourni i M. de Goncourt son triste mo-
déle, D'ailleurs celui-ci s'excuse presque de ne l'avoir
point pris dans le faubourg Saint-Germain ; et sait-on
la raison qu'il en donne? c'est que « le monde légiti-
miste n'appartient plus & la vie vivante du siécle. »

Peste! cher maitre, que n'étiez-vous au bal des

Larochefoucauld? Vous auriez pu constater que, Dieu
merei !

Lies gens que vous tuez se portent assez bien.

Il y avait la deux cents jeunes filles dont aucune,
probablement, ne portait le nom singulier de Chérie,
mais qu'on voyait rire, danser et cotillonner comma
des personnes absolument vivantes.

Aucune d'elles, ajouterai-je, ne regrettera de ne pou-
voir so reconnaitre dans la petite fille du Maréchal
Iaudancourt, ministre de la Guerre sous Napoléon III,
trés habile dans l'art de gagner les batailles, mais
fort ignorant dans celui d'élever les demoiselles
comme il faut.

A neuf ans, Chérie est une maitresse de maison,
possédant I'aplomb, le bagou et la science de toilette
d'une femme accomplie. A douze ans, elle fait sa pre-
miere communion, comme tout le monde — d'aprés
M, de Goncourt — mais je m’attends & ce que mes
lectrices ne laisseront point passer sans protestations
ce comme tout le monde, lancé un peu a la légére.

En effet, « quoi qu'elle fit, la pauvre petite ne pou-
» vail se forcer & croire & la présence réelle de Notre-
» Heigneur dans I'hostie. »

Il faut avouer gue voila des dispositions bien facheu-,

ges pour une premiére communiante. Si I'éminent
romancier s'était trouvé le 8 mai dernier & la Made-
leine, il auraitjugé, rien qu'en jetant un coup d'eeil sur
la foule des enfants qui marchaient & la sainte Table,
que le cas de Chérie n’est pas celui de toul le monde,

A seize ans, notre héroine est l'étoile des bals offi-
ciels et des autres. Ses toilettes et ses coquetteries
font le désespoir des danseuses et le tourment des
danscurs. Ceux-ci ne meurent pas tous, mais tous
sont frappés. Quant a elle, le but et le charme de son
existence se résument en un seul mot: le monde. Sa
vie commence aneuf heures du soir pour finir & cing
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heures du matin, et méme plus tard. Et cependant,
dit M. de Goncourt qui craint sans doute qu'un
lecteur, bienveillant malgré fout, ne conserve un
reste d’intérét pour cette jeune flirteuse, « notez qu’elle
» n'était amenée au bal par aucun sentiment tendre,
» aucun penchant, aucun petit coup de eceur pour un
» danseur quelconque, mais seulement par une fievre
» chaude de son étre, un besoin exaspéré de rendre
» tout le monde amoureux d'elle..... »

Charmante enfant! Mais, direz-vous, a défaut du
petit coup de cceur, gare au petit coup de téte, a la
suite d'une valse un peu trop serrée, ou d'un verre de
Champagne un peu trop plein.

Erreur! vous ne connaissez pas la « vierge mon-
daine », un type nouveau que Raphaél n'a pas su
prévoir. Cette salamandre habillée chez Worth traverse
la fournaise sans roussir un seul bouillonné de sa
jupe. Et voulez-vous savoir qui la protége contre l'in-
cendie? L'auteur tient i ce que personne ne s'y trompe.

« Ce n'est ni l'action catholique, ni méme encore
» une attache bien rigide a la pure honnéteté. .... »

A la bonne heure! le confraire nous eit étonnées
chez cette jeune personne. Mais qu'est-ce done, alors ?

« Une sorte d'adoration religieuse de sa divine petite
» personne. C'est cela, et rien de plus.,..,»

Voyez un peu 'avantage de s'habiller chez la bonne
faiseuse. Dans un costume touft faitdu Bon-Marché,
Chérie eut tourné d'une fagon déplorable. N'importe;
a la place du bon papa Haudancourt, nous donnerions
vite un mari a cette divine petite personne qui sait si
bien se passer de l'action Catholique,

— Allons! messieurs les épouseurs, voyez notre
sujet. Les traits ne sont pas ceux d'une statue, mais il
s'agitbien d'etre belle aujourd'hui! Regardez nos pieds,
nos mains, nos cheveux, notre taille. Quand nous
montons un escalier, c'est une haie pour admirer nos
ondulations. Et nos épaules! elles sont si tombantes
qu'il faut des tours de force pour y faire tenir une
robe de bal. Vous les connaissez nos robes de bal?
peut-étre pas trés jeune fille, mais chacun doit s’ha-
biller & son air, et nous n'avons jamais eu celui d'une
pensionnaire, Combien nous dépensons pour nos toi-
lettes? Ma foi | ¢'est une question bien embarrassante,
Nous ne savons pas au juste. Trente ou quarante
mille francs peut-étre, Mais qu'a-t-on dit, 1A-bas? on a
parlé de dot ? ah! oui, la dot! Eh bien! nous avons,
quelque part, un chateau qui nous coute les yeux de

Pauvre Chérie! Quelques amateurs se présentent,
cependant. On est tenté de dire, comme Guillaume en
voyant charger nos cuirassiers: Ah! les hraves gens!
Courage inutile, d'ailleurs, dans l'un comme dang
l'autre cas. Chérie refuse tout le monde et prétend
qu'elle ne sait pas elle-méme pourquoi, Je soupgonne,
pour mon compte, qu'elle se méfie, qu'elle a peur de
tomber sur un de ces hommes A esprit mal fait,
toujours préts & grommeler si leur femme éprouve ce
« besoin exaspéré de rendre tout le monde amoureux
« d'elle » par olt mademoiselle Haudancourt se dis-
tingue.

Les années passent. Toutes les amies de Chérie sont
pourvues déja depuis longtemps. Maintenant elle vou-
draitbientrouver un matiquelconque, mais elle effraye,
positivement, et d'autre part, son grand-pére n'est

plus ministre. Les marieuses y perdent leur latin.
D'ailleurs ces oblizeantes personnes « quoique forcées
» de reconnaitre qu'on ne peut alléguer le plus petit
» fait contre sa conduite, déclarent bien haut 1'im-
» prudence qu'il y aurait i une mére aimant son fils
» de lui donner Chérie pour femme. »

Peste soit de ces personnes difficiles! La pauvre
enfant voit bien qu'elle ne doit compter que sur elle-
méme et se met & travailler sérieusement.

« Elle en arrive & aller gouter tous les jours, sur le
» coup de deux heures, a la porte des Tuileries, chez
» le patissier Guerre, dans l'espérance d'allumer 13
w une passion légitime. »

Oh! cher monsieur de Gonecourt, étes-vous bien sur
de ce que vous dites? Je connais Guerre et je déclare
que si je voulais allumer la une passion qui, dans
mon cas, ne saurait étre qu'illégitime, je me garderais
bien de m'y rendre & cette heure matinale ou I'on n'al-
lume que le four de la patisserie. Autant vaudrait
aller vendre un paquet de titres 4 la Bourse sur les huit
heures du matin.

Je suis donc peu surprise d’apprendre que Chérie
n'allume rien du fout, mais ce qui m'étonne davantage
c'est dela voir mettre sous un oreiller un miroir et une
paire de bas noirs placés en croix, afin de réver de son
époux futur. A en croire M. de Goncourt, mon éton-
nement indique chez moi lignorance la plus profonde
car, d’aprés lui, « il est peu de jeunes filles du trés grand
» monde qui, certains jours, n'interrogent I'avenir au
» moyen d’antigues sortiléges ou d'incantations magi-
» ques, »

J'avoue que le ton décidé de cette affirmation m'a=-
vait ébranlée. Aussi, au bal de la duchesse de Bisac-
cia ol j'ai rencontré beaucoup de jeunes filles dont les
méres n’ont jamais tiré le cordon ni vendu du coton &
repriser, ai-je voulu controler le diredu grand roman-
cier. Bh bien! ces demoiselles m'ont foutes déclaré
quelles n'avaient point I'habitude de consulter le
moindre chaudron diabolique, le moindre Dbaquet
Mesmérien, la moindre écuelle de mare de café. Quel-
ques-unes, les plus agées, ont avoué avoir vu plu-
sieurs fois paraitre le diable, mais & 1'Opéra, au pre-
mier acte de Faust. Aucune d'elles n'avait mis le pied
chez Guerre, chez Bourbonneux ou chez Guerbois
avant quatre heures du tantot. Enfin, elles ont ri
comme des folles, quand je leur ai dit qu'une jeune
fille de ma connaissance voilait sa fenétre d'échantil-
lons de tarlatane de différentes nuances, pour juger
laquelle convenait le mieux & « son tcint du jour. »

En voild une qui ne s’y connait pas! se sont-elles
écrides. Pourquoi, pendant qu'elle y était, ne mettait-
elle pas des lunettes bleues ou roses?

M. de Goncourt nous permet d'espérer que son
héroine meurt en état de grice, mais ce qui est cer-
tain, c'est qu'elle meurt en état de célibat, un soir, en
sortant des Italiens ot elle a épaté la salle. Blle meurt
A dix-neuf ans, fourbue, éreintée, fanée.

Pauvre fille! et de quoi meurt-elle? Ah ! ma foil de-
mandez-le & l'auteur qui est aussi fort en mddecine
que M. Zola. Avec ces deux maitres, tous les vices,
toutes los vertus, tous les héroismes, tous les crimes
do la femme s’expliquent ou s'excusent par une for-
mule médicale, généralement fort vilaine. Ils vous
diront la maladie qui inspirait & Jeanne d'Arc la

(La suife & [a page 16%.]
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Costume en Sicilienne unie el Sicilienne brochée de velours. — Costume en faille noire ot tissu de soie broché de dentelle

MODELES DE LA SCABIEUSE, 10, RUE DE LA PAIX

Costume en Sicilenne unie et Sicilienne brochée
de velours. — Jupe en Sicilienne brochZe ; une pre-
miere draperie en Sicilienne unie, rehaussée de den-
telle, est disposée en panier tombant, et une seconde
fort longue et molle, rejoint de coté, et au bas de la
jupe, une petite draperie qui part du dessous du pa-
nicr; les deux chiffonnés, a leur rencontre, se réunis-
sent sous un chou en ruban de satin ; une dentelle au
contour. La tunique, montée par des fronces, retombe
droite sur la jupe. Corsage & longue pointe-gilet avec
un postillon fendu coquillé de dentelle. A la poitrine
et sur le plastron en velours, s'appuie, en remontant
la pointe découpée dans le haut du corsage. Revers
Louis XV, col montant. A la manche ronde garniture
de dentelle et de nceuds.

Costume en faille noire et lissu de soie broché de
chenille. — Jupe en faille plissée verticalement de
trés fins plis; une longue tunique en broché descend
en pointe jusqu'au bord ; du coté droif, elle se releve
de plis fixés sous le coté détaché de la tunique, sur
lequel sont posés des boutons et de fausses bouton-
niéres; le coté gauche est largement relevé. Corsage
4 basque avec longue pointe ouverte et fuyante sous
la taille.

Le corsage, échancré en carré et ouvert au milieu,
ge pose sur une chemisette en faille plissée; des bre-
tellesse fixent au dos et & la poitrine par un bouton.
A la manche trois petits parements évasés remontant
I'un sur l'autre. :
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Mantelet de printemps en lainage feuire et velours marron doré. — Pardessus de voyage ou cache-poussicre.

MODELES DE MESDEMOISELLES VIDAL, 104, RUE DE RICHELIEU

Mantelet de printemps. — Le dos est fout a fait
ajusté et le coté forme la manche, dont le dessous
g'assujettit au devant qui est droit. Un plissé s'a-
juste sous la taille et se prolonge en mourant sous le
bord du pan auquel il est cousu. Une bande de ve-
Iours marron doré au bas du plissé, une trés large
sur le coté du pan; revers plissé & la manche, col
rabattu et gilet en velours. De beaux boutons en
fa_sﬁ;ementerie avec des ganses pour le fermer sous la
aille.

Pardessus de voyage ou cache-poussiére en lainage
vert bouteille brodé en soie de Chine ombré vert,
grenat, prune et bois de deux tons. — Dos et devant
ajustés, celui-ci avec une chemisette bouffante, en
soie pelucheuse, qui retourne sous la taille au-dessus
des plis qui drapent le devant, lequel se ferme par
des agrafes mécaniques; d'autres plis, sur les co-
tés, se perdent sous la jupe plissée qui dessine une
croupe. A la manche, montée par des fronces, trois
biais en tissu pelucheux,
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curieuse manie de chasser les Anglais du royaume de
France, et vous expliqueront que Judith avait mangé
quelque chose de lourd A son diner, le soir ol elle
coupa la téte d'Holopherne.

Moi, j'aime mieux Musset, et c'est lui qui me four-
nira 1'épilogue de 'histoire de Chérie :

[lle aimait trop le bal, et c'est ce qui l'a tuée.

Certes, si la petite fille du maréchal Haudancourt a
jamais existé, c’est A I'état d’exception. Mais, aujour-
d’hui, les romanciers cherchent les exceptions, comme
les entreprencurs de spectacles forains affectionnent
les veaux & deux tétes.

Cequ'il y a de sur, ¢'est que, dans le monde officiel
de I'Empire — qu’il ne faut pas confondre avec le
grand monde — on trouvait une école de jeunes fil-
les trés avancées pour leur dge, trés bien habillées,
valseuses intrépides, soupeuses brillantes, causeuses
trés droles, trés fast, comme disent les Anglais, qui
en arrivaient plus ou moins, ainsi que Chérie, a faire
du plaisir, de la toilette et du succes le but de l'exis-
tence de leur divine petite personne.

Ce qui serait intéressant, ce serait d'étudier les jeu-
nes filles du monde ot I'on s’amuse de 1884, en opposi-
tion avec leurs ainées de 1860.

A coup sur, celles-ci ont plus de sérieux en appa-
rence. Elles sont plus instruites, Elles aiment moins
la danse et la toilette, toujours en apparence. Elles se
tiennent mieux et effrayent moins les épouseurs, bien
qu'elles ne se marient pas beaucoup plus facilement.
Reste & savoir si elles y ont beaucoup de mérite,

Il y a vingt-cinq ans, le tourbillon des bals et des
fétes commencait en décembre, pour ne s'apaiser qu'en
mai. Pendant cinq mois, la jeune fille lancée passait
chaque nuit dans une féerie véritable de déguisements,
de plaisirs, de luxe, qui etat tourné la téte d'un soli-
taire de la Thébaide. Faut-il s'étonner si, au bout de
cet entrainement forcené, la pauvre petite cervelle
était plus ou moins détraquée et la malheureuse
« vierge mondaine » plus ou moins passée a l'état de
vierge folle? A cette époque, l'avenir paraissait
comme un horizon rose, sans nuages et sans limites,
Pour peu qu'elle eit de la beauté, ou simplement du
chien, la débutante de dix-sept ans voyait devant elle
un quart de siécle — une éternité! — de triomphes
et de conquétes, dont sa mére, souvent, lui donnait
d’illustres exemples. Et quelle école merveilleuse que
cette société surexcitée, surchauffée, surmenée, pour

former de vraies femmes dangun certain sens du mot
Voyez! les étoiles sorties de ce Conservatoire d’un
nouveau genre gont encore sans rivales aujourd’hui.
La scéne seule a changé.

Aujourd’hui, Chérie resterait dans le chiteau de son
grand-pére jusqu'en janvier, ou méme en mars. Elle
irait peut-étre & Nice. Mais avez-vous remarqué que
les grands premiers roles du quai Masséna passent
inapercus & Paris, et que les succés remportés au
bord du Paillon deviennent une mauvaise note au
bord de la Seine?

Mademoiselle Haudancourt montrerait ses toilettes
du soir aux [faliens, dans leur neuf, et & VOpéra,
quand elles seraientdéfraichies. Au concours Hippique,
i trois ou quatre mariages & sensation, elle paraitrait
avec un costume travaillé et dont les journaux parle-
raient. Enfin, Paques venu, il y aurait le Salon, les
Courses, et une douzaine de bals & peu prés dignes de
ce nom. Douze bals! la belle affaire! il n'en faut pas
moins pour déraidir les jambes, pour assouplir la
taille et la conversation, et pour devenir quelque peu
intime avec ses danseurs. Douze bals! demandez a
mesdames de P... de G... de S..., si elles seraient deve-
nues les inimitables mondaines qu'elles sont encore
aujourd’hui en allant & douze bals par hiver!

Que si le maréchal Haudancourt était ministre,
en 1884, ce gerait bien autre chose. Pauvre Chérie!
c'est pour le coup qu'elle serait réduite a allumer des
passions chez Guerre, faute de pouvoir allumer les lus-
tres chez elle! Ol sont ces nuif  semblables & des
réves, du Ministére de la Marine, _es fétes grandioses
du Sénat, du Corps Législatif, les Lundis de I'Impéra-
trice, les réceptions fastueuses des Ambassades, les
grands bals des Tuileries.....? les Tuileries..... !

D'ailleurs, M. le Ministre, et méme sa petite fille sau-
raient trés bien que le lendemain n'est pas sir, ni
pour eux, ni pour d'autres personnes et d'autres cho-
ses. Ou bien, peut-éfre, seraient-ils ruinés par le
Krach. Tout cela calme I'imagination, apaise les nerfs,
protége les vertus et réduit les notes des couturiéres.

En résumé, Chérie eet morte et bien morte, Nous la
retrouverons peut-étre un jour, moins agréable, moins
élézante et moine recommandable encore, sortant d'un
lycée de demoiselles.

Mais, Dieu merci! elle sera toujours une exception
pénible, destinée sans doute a servir de repoussoir &
ce qu'on nomme en France:la jeune fille comme il
faut.

CONSTANCE.

D B ———

Renseignements et Conseils.

Rose rouge. — Choisir un voile changeant gris-bleu et
grenal que l'on combinera avec un talletas glace brodé
d'un jeté en velours formant relief. On pourrait encore
combiner un voile uni avee un voile brodé de chenille.

Sous les lilas en fleurs. — Une belle cretonne avec la
tenture assortie remplirait le double but. Le satin laine et
soie & grands ramages est de nouveau trés & la mode et
joli pour tenture. II [faudrail mélanger les deux couleurs
havane et bleu ancien; rideaux havane et la draperie
principale bleue ; cetle combinaison ravirait « volre cher
entourage » que nous félicitons de tout nolre cceur « de
vous y encourager »; il est si doux d'entourer de soins et
de giteries ceux que l'on aime,

Une exilée nouvellement abonnée. — 1° Le Manuel
est excellent et certes vous pourrez, avec son aide, malgre
le manque d'habitude, faire les différents travaux donnés
dans le Journal. Il suffira d'y apporter beaucoup d'atten:
{ion et de travailler avec 'explication sous les yeux; aprés
quelques essais vous arriverez (rés cerlainement,—2° Impos~
sible et tous nos regrets; on a fait droit & votre réclama-
fion. — Nous ne connaissons pas d'ouvrage de ce genre;
I'histoire comprend toujours les guerres qui ont eu lieu
pendant un régne. La vie privée de nos rois n'est décrite
et brievement que dans les Mémoires el pas dans tous;
Saint Louis, par le sire de Joinville. .
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LE SECRET DE L’'ABBE CESAIRE

E vent et la pluie d'une af-
freuse soirée de Novembre
font rage, au dehors, contre
les persiennes fermées. A I'in-
térieur, en face d'un feu bril-
lant, autour d'une table que
I'abat-jour enveloppe de son
cone de lumiére, trois person-
nes sont absorbées par des occupations diverses.

Un homme qui a dépassé soixante ans, une jeune
fille qui semble en avoir dix-huit au plus — le pere et
la fille, & en juger par l'analogie de certains traits —
achévent une partie de dames.

A l'autre bout de la table, une femme de quarante
ans éerit des lettres.

Sous la lumiére de la lampe, le crane dénudé, le
front puissant du joueur luisent comme de l'ivoire.
Ses lévres et son menton rasés, ses larges favoris déja
presque blancs indiquent, au premier abord, le juge ou
le marin. Mais ce visage d'une pileur mate n'a jamais
connu les caresses brutales du vent salé de la mer;
ces mains douces et soignées comme celles d'une
femme n'ont pas été brilées par le soleil des tropi-
ques. Il n'y a pas de doute possible, c'est un magis-
trat que nous avons sous les yeux.

Sa fille est une mignonne, agréable, assez jolie bru-
nette, au regard vif, décidé, plein de franchise. Son
teint légérement bistré est celui d'une Espagnole du
Nord, mais son nez est celui d'une vraie Parisienne,
et son regard velouté, plein de douceur, dirigé droit
en avant, n'a pas cette étincelle un peu dure, cette
obliquité inquiétante de I'willade des f[emmes de la-
bas. Ces yeux bons, francs, sinceres, n'eussent pas
¢té le réve de Musset peignant une de ses marchesas
désordonnées et fougucuses. Ils seront, peut-étre
sont-ils déja, celui d'un honnéte homme cherchant
la compagne de sa vie.

Quant & la personne occupée A sa correspondance,
le seul bruit de sa plume gringant sur le papier, & la
fagon d'une lime sur le fer, dénote une nature ner-
veuse pour ne pas dire — ce serait juger bien vite —
un caractére désagréable. La main est maigre, ainsi
que toute la personne. Le visage serait presque beau
sans une contraction pénible des lévres, laissant
croire (ue cette bouche est condamnée perpétuelle-
ment & avaler des choses d'une acidité spéciale.

Cette personne, cependant, n'est pas une vieille
fille : I'anneau d'or brille & son doigt. C'est la seconde
femme du président des Touches, la belle-mére de la
jeune fille qui joue aux dames. Les moqueurs disent
qu'elle est deux fois présidente honoraire, puisque son
mari a donné sa démission depuis dix ans et qu'elle

n'a jamais connu les joies maternelies, Les méchants
ajoutent quelle était deux fois faite pour étre belle-
mere.

« Tun’'es pas & ton jeu ce soir, Sahine, dit M, des
Touches a sa fille. On dirait que tu pousses tes pions
au hasard. A quoi penses-tu?

— Oh! papa, je vous demande pardon. Mais songez
que dans moins d'une heure ma nouveile institutrice
sera ici, It c’est si ennnyeux cette connaissance 3
faire!

— Alors, si cela t'ennuie, tiche qu'il y en ait pour
quelque temps. Croirait-on qu'a ton ige tu es déja &
la cinquiéme!

— Clest vrai, mais je n'en ai fait partir que deux,
répondit Sabine en jetant sur sa belle-meére un regard
qui semblait indiquer l'auteur des deux autres catas-
trophes. Ce qui m'inquidte dans celle-ci, c’est qu'elle
est Anglaise, et j’ai les anglaises en harreur.

— Qu'en sais-tu, puisque tu n'as jamais eu que des
Francaises ou des Allemandes ?

— Hélas | je la vois d'ici, la ficheuse miss Wood.
Une vieille fille avee des lunettes bleues, un chapeau
en forme de cloche, des manches & gigot, et des pieds
énormes, chaussés de bottines & élastiques, avec des
tirettes qui retomhent. Oh !

— Le fait est, appuya madame la présidente hono-
raire en posant sa plume, qu'il me tarde de savoir ce
que Sabine pourra gagner & avoir une Anglaise pros
d’elle.

— Mon Dieu! répondit M. des Touches, elle y ga-
gnera d'abord d’apprendre 'anglais.

— Elle l'apprenait trés bien avec mademoiselle
Worms, 'Allemande.

— Oh! trés bien? s'écria Sabine, devenue tout i
coup l'avocat de la cause contraire. Maurice prétend
que je suis arrivée & parler une langue intermédiaire,
qui rappelle vaguement le suédois.

— Vous oubliez, ma chére Berthe, dit le président
avec quelque sévérité, combien mademoiselle Worms
vous était antipathique et ce que vous souffriez quand
elle mangeait ses épinards avec son couteau.

— Pauvre Mina! s'écria Sabine, c'est moi qui l'ai
corrigée en lui mettant un jour dans les mains un
couteau & papier en buis, comme moins dangereux
pour cet usage délicat.

— 11 est neuf heures, fit M. des Touches en regar-
dant la pendule. Pourvu que rien ne soit arrivé ! Quel
temps | Les chemins de traverse doivent étre devenus
des fondricres.

— Aussi, mon ami, je me demande pourquoi vous
avez fait sortir le coupé et les deux chevaux par une
nuit pareille. Le tilbury et une jument de ferme eussent
mieux convenu, a coup sar.

— C'eitt été de la barbarie. Songez que cette pauvre
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fille est en route depuis hier soir, et qu'elle a traversé
le détroit par une tempéte véritable,

— Précisément. Aprés une tempéte sur mer, qu’'est-
ce que trois lieues sous la pluie en voiture décou-
verte?

— Sabine, mon enfant, dit le président sans répondre
A cet argument féroce, je t'engage & t'assurer quiily a
un bon feu chez miss Wood, et qu’elle trouvera son
diner chaud en arrivant.

— (C'est tras bien d’étre bon, remarqua madame des
Touches quand la jeune fille se fut éloignée. Mais si
I’on traite cette personne comme 'enfant de la maison
des le premier jour, je me demande ou nous en arris
verons.

— Nous en arriverons d’abord & la garder, et & n'a-
voir pas I'ennui d'en chercher une autre.Sivous n'aviez
pas traité mademoiselle Worms en. domestique, elle
gerait encore ici, et votre équipage ne courrait pasles
cheming de traverse & cette heure et par ce temps.

— Si nous savions seulement ce que sera cette
Anglaise qui tombe du Ciel, avec si peu de renseigne-
ments |

— Ma chére amie, les renseignements se pésent et
ne se comptent pas. Il y a quarante ans que je connais
I'abbé Césaire, et je sais ce que vaut son jugement,

— Loin de moi la pensée d'en discuter la valeur;
mais je me demande comment un curé de canton de la
Charente-Inférieure peut connaifre si bien une jeune
fille qui n’a jamais mis le pied hors de I'Angleterre,
avant ce matin.

— Voyons, Berthe, ne recommencons pas des dis-
cussions inutiles. Vous savez tout comme moi que
I'abbé Césaire a habité Londres il y a quinze ans et
qu'il y est retourné plusieurs fois depuis. D'ailleurs,
vous n'oublierez pas ce qui est convenu entre nous.
Pour I'éducation de ma fille, je crois nécessaire de
conserver & moi seul la responsabilité des décisions
séricuses.

— Papa, j'entends les chevaux. Dieu! qu'il me tarde
de la voir! » dit Sabine en entr'ouvrant vivement la
porte du salon.

Le pere et la fille sortirent dans le vestibule pour
recevoir l'institutrice, tandis que la maitresse de mai-
son, s'installant dans un fauteuil au coin du feu, pre-
nait une pose digne.

Madame des Touches se montrait en tout fort sou-
cieuse de sa dignité, ainsi qu'il convient & la femme
d'un président de chambre honoraire de la Cour de
Paris. Cet honoratre était d'ailleurs un adjectif gros de
déceptions qu'elle n'avait point pardonnées a son mari
et ne semblait point disposée & lui pardonner jamais,
Elle l'avait épousé quatorze ang plutot, déji vieille
fille, assez pauvre, aigrie au fond du cceur d'avoir vu
se passer, dans le monde terne de la magistrature
moyenne, le meilleur de sa jeunesse, et d'une beauté
bien vite fanee.

A cette époque, M. des Touches, pére d'une petite
fille de deux ans et d'un fils de quinze, président de
Chambre, fort en vue, était regardé par tous ses colle-
gues comme destiné aux honneurs de la Cour supréme,

Deux ans plus tard, il donnait sa démission, une
démission inexpliquée, qui faisait du bruit dans la
presse et au palais, mais plus encore dans son intérieur.
Madame des Touches poussa des gémissements tels

qu'on eut dit de quelque malheureuse épouse trahie,
dont le mari s'est éclipsé, emportantla dot. Cependant
le mari lui restait, et, pour de bonnes raisons, sa dot
n'avait rien & craindre. Mais ce qui était parti, c'était
son réve d'étre un jour la femme d’un conseiller & la
Cour de cassation, peut-étre plus, et de recevoir i son
tour, aprés en avoir fait jusqu'a vingt-huit ans, les
grandes révérences des femmes ef des filles des magis-
trats d'un ordre inférieur.

Au lieu de cela, la vie sérieuse de la campagne, dans
un chateau confortable, mais sévérement situé sur les
bords de la Charente, entre de grandes prairies tristes,
inondées chaque hiver, et des coteaux gris plantés de
vignes, sans un arbre. Comme relations, la noblesse
peu nombreuse des environs, des fonctionnaires de
Saintes que la longueur du chemin et les frais d'un
Iocatis n'effrayaient pas. Cela durait de juin & mars.
Vers cette époque, on allaif & Paris, pour trois ou
quatre mois. Mais quelle fizure faire dans un apparte-
ment de mille écus, au troisiéme étage, rue de Beaune,
et sans chevaux a soi, car I'équipage restait au Sauzet!

Cependant Sabine avait une grosse fortune du chef
de sa mére; seulement, M. des Touches avait, & cet
égard, des idées si étranges!

« A quoi serf a votre fille d'étre riche ? disait la pré-
sidente. Ce n’est pas dans un salon de vingt pieds carrés
que vous lui trouverez un mari.

— Un salon ! répondait le pére de Sabine. Nous en
aurons trois quand il en sera femps. Mais, jusqu’a
vingt ans, je carde mon enfant pour moi seul. En
attendant, de bonnes dictées ef de bonnes promenades
lui valent mieux que tous les salons du monde. »

Cela était dit trés doucement, aussi madame des
Touches n'insistait pas, car elle savait que la gravité
des résolutions de son mari était en raison inverse du
volume de sa voix; une vieille habitude de magis-
trat. Jadis, quand il condamnait un homme & mort, il
fallait {endre l'oreille pour connaitre la sentence. S'il
lavait la téte & un témoin qui voulait tergiverser, on
I'entendait de la salle des Pag-Perdus.

En résumé, il n'y avait rien eu de changé depuis
douze ans dans le petit appartement de la rue de
Beaune. Sabine avait grandi, non sans avoir plu-
sieurs institutrices « tuées sous elle », comme elle di-
sait tout haut, en pensant tout bas qu'elle aurait pu
dire aussi « sous sa belle-mére »,

Et voild pourquoi, par la plus détestable soirée de
novembre quiil soit permis d'imaginer, miss Mary
Wood arrivait d'une traite du couvent de Roehampton,
A quatre lieues de Londres, pour continuer et achever,
g'il plaisait & Dieu et 4 madame Berthe, 'éducation de
Sabine des Touches,

1T

Devant le perron du petit chateau du Sauzet, sous la
pluie et le vent qui semblaient redoubler leurs rafales,
les deux chevaux fumants, crottés jusqu'au ventre,
s'étaient arrétés. Un domestique portant une lanterne
ouvrait la portiére du coupé. On ne vit d'abord qu'un
pied émergeant de la caisse sombre, un pied charmant
qui n'avait rien d’Anglais, non certes ! mais qui parais-
sait bien en peine de savoir ou il allait se poser.
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Par bonheur, Sabine ne craignait ni le vent, ni la
pluie. En deux bonds, elle avait descendu les marches
et presque pris dans ses bras la pauvre voyageuse.

« Appuyez-vous sur moi, miss Wood, dit-elle. Quel
bonheur que vous soyez arrivée! Vous devez étre
morte de faim, de fatigue et de froid.

— Mademoiselle Sabine? demanda une voix trés
douce qui sortait de derriére plusieurs voiles et qui
n’était pas comme le pied, car 'origine anglaise s'y
faisait franchement sentir. Oh ! vous vous étes mouillée
pour moi. Comme je suis fachée!l »

Dans le vestibule peu éclairé, la jeune fille avait
commencé a dépaqueter son institutrice, avec le soin

et la curiosité d'une fillette déballant sa poupée neuve. '

Quand les couvertures, les plaids, les chiles eurent
été défaits, Sabine toucha l'épaule de la nouvelle ve-
nue dont les yeux éblouis ne distinguaient pas encore
les objets,

« Voici mon pére, » dit-elle.

M. des Touches s’avancait, la main tendue.

« Mademoiselle, dit-il, vous étes chez des amis qui
vous auront bientot fait oublier, je I'espére, cet affreux
voyage. Prenez mon bras.Je vais vous présenter & ma
femme, qui sera ravie de vous voir, et & un bon feu
dont vous vous approcherez avec plaisir, je pense.»

A dire vrai, madame des Touches ne parut point
«ravie » a l'aspect de la nouvelle institutrice de sa
belle-fille. Elle répondit, en se soulevant & peine de
son fauteuil, & la révérence de la pauvre Mary qui se
sentit plus glacée, en cet instant, qu'elle ne I'avait été
en touchant, 2 minuit, l'estacade de Calais toute ruis-
selante de l'eau de la mer.

« Vous avez fait bon voyage? demanda la prési-
dente sans songer A ce qu'elle disait, trés occupée a
considérer le visage de 1'Anglaise.

— On peut toujours dire qu'on a fait bon voyage,
répondit doucement celle-ci, quand on arrive & bon
port et qu'on est recue comme je viens de l’étre. Ma-
demoiselle, j'en ai peur, s'est mouillée pour m'aider a
descendre,

— Vous étes folle, Sabine! s8'écria madame des Tou-
ches en reportant les yeux sur les vétements humec-
tés de sa belle-fille. N'y avait-il done pas un domes-
tique pour ouvrir la portiére ? Toujours des exagéra-
tions! Allez vite changer de robe.

— Oh! ma mére, si vous permettez, c'est inutile,
dit Sabine en regardant son pére, ce qui lui arrivait
souvent quand elle parlait & madame des Touches.

— Tu n'as vraiment pas froid, mon enfant ?

— Oh | non, papa. Dans cing minutes tout sera sec.

— Alors, occupe-toi du diner de miss Wood et con-

duis-la dans sa chambre. Pour ce soir, mademoiselle,
8i vous le permettez, les roles seront intervertis, et
c'est vous qui serez confiéc aux soing de ma fille. »

Restée seule avec son mari, madame des Touches se
renversa dans son fauteuil, joignit les mains par |le
bout des doigts, et, agitant son pied devant la flamme,
elle dit avec cette ironie tranquille de la femme qui a
raison, mais dédaigne de s'en prévaloir :

« Eh bien ! je pense que vous la trouvez suffisam-
ment jolie? On ne pourra pas nous reprocher, dans
tous les cas, d'avoir choisi un repoussoir pour Sabine,

— Sabine n'a pas besoin de repoussoir, Dieu merci!
Quant & Mary Wood, j'avoue que je l'eusse préférée
moins belle. Mais qu'y faire ?

— Voila ce que l'on gagne & prendre des institu-
trices par correspondance. On s’en mord les doigts.

— Je n'ai pas pris celle-la par correspondance, ma
chere, ne revenons pas la-dessus. Quant & me mordre
les doigts, rien ne prouve que l'envie m'en vienne ja-
mais, Les jeunes filles trés belles se gardent presque
toujours mieux que les laiderons.

— Voild une théorie que je ne discuterai pas. Mais
le vulgaire bon sens apprend qu'il ne faut pas donner
A une fille 3 marier, ou & peu prés, un chaperon dont
les yeux tourneront la téte a tous les hommes.

“— Eh! quisait ? répondit gaiement M. des Touches.
1l y a peut-étre 12 un caleul profond. Si 'homme qui
prétend A la main de ma fille a la téte si mal attachée,
j'aime mieux que la catastrophe arrive tandis qu'il
n'est pas encore mon gendre.

— Vous avez réponse & tout. Dieu veuille qu'il en
soit toujours de méme. Laissez-moi vous demander
encore §'il est bien prudent d'introduire une merveille
semblable dans une maison ou ily a un jeune homme.

— D’abord le « jeune homme » est & cent cinquante
lieues d'ici et nous ne le verrons guére avant le mois
de septembre. Ensuite, vous savez combien Maurice
est sérieux, occupé de sa carriere qu’il adore et qui
promet d'étre brillante. Un homme qui est arrivé, a
vingt-neuf ans, & la direction d'un parquet considé-
rable n'est pas un coureur de cotillons. »

Au méme instant, on entendit se fermer la porte
extérieure du vestibule. La personne qui venait d'en-
trer frappait des pieds & grand bruit sur le pavé de
marbre, sans doute pour faire tomber la pluie de ses
vétements.

« Seigneur | s'écria la chitelaine, qui peut venir a
neuf heures et demie du soir par un temps pareil? »

L. pE TINSEAU.

(La suite au prochain Numéro.)

———TT R T

PROVERBE

Nul ne vous contestera

La beauté, mademoiselle :
Cheveux d’or, yeux de gazelle,
Elégance, et ceetera.

On ne peut, sans injustice,
Vous refuser de l'esprit;

Sur votre levre est ecrit :

« Ma gaitén’est point factice. »
A contenter vos désirs

Tout le monde s'ingénie :

Votre tante Virginie

Vous invente des plaisirs ;

Vos oncles et votre frére,

Vos sceurs, chacun a son tour,
Vous adulent tout le jour;
Et, bien plus qu'eux : votre pere.
Pourtant, vous pleurez parfois...
Vous voudriez, Eurydice,
Chanter pour qu'on applaudisse
Et... vous n'avez pas de voix
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Agrafes pour corsage.

Modéles de la maison Senet, 35, rue du  — 6, Manche dessus. — 7, Man-
che dessous. — 8, Parement. — §
9, Col. — Ce modéle emploie 3

Quatre-Septembre.

métres 50 centimdtres d'étoffe
en 1 metre 20 centimetres de
largeur.

Les coches du patron découpé
répondent aux lettres de raccord
du détail. Les fléches indiquent
le droit fil de 1'étoffe, les lignes
pleines et les [ignes pointiliées
se rapportent au tracé a la rou-
lette du patron découpé. Reéu-
nir le petit eoté au dos et faire,
au bas, la couture transversale
qui le joindra a la jupe du dos.
Faire la couture du dessous du
bras puis monter le devant, an-
quel on fera les deux pinces de
poitrine et celle du dessous du
bras qui se perd dans la jupe.
Toutes les parties réunies, faire
au dos le pli triple intérieur
marqué par des lignes pointil-
lées. Monter sur le coté du de-
vant, la quille 5 en faisant dé-
passer la polonaise d'un centi-
métre au moins, pour qu'elle
n'ait pas lair d'étre appliquée
dessus. Avant de retenir la
quille & la jupe du dos, on dis-
posera le relevé. Faire d'abord
les trois plis au milieu du dos,
puis ccux des cotés; le premier,
le plus bas, en descendant, les

Chapeau en paille bronze. —
Autourde la calotte, une drape-
rie en velours, retenue devant
par un chou traversé par deux
épingles en acier. Un pouf de
plumes, derriere, dont les tetes
retombent sur la calotte.

Agrafes pour eorsage derobe.
— Rosace en cailloux du Rhin,
métal argenté, b fr. 50 cent.; la
demi-douzaine, 31 fr. La fleur
de lys, 7 fr. 50 cent.; 41 fr. la
demi-douzaine. Agrafe.corbeille
en métal vieil argent ciselé re-
percé, 1 Ir. 25 cont. pitce; 13 Ir.
la demi-douzaine; 25 [r. la dou-
Zaine.

Explication du palron
découpeé.

i, Devant, — 2, Petit coté. — ¢

3, Dos.—4, Plastron.—5, Quille.

s
gm’x41 -

Solonise
awec qu,i,l le.

oy " hakion 5&03!)35’.

[ Dokt P

Chapeau en paille bronze, modéle
de madame Boucherie.

deux au~dessus en remontant;
ces plis formeront un joli pouf,
et ils se prolongeronten s'écara
tant jusqu’'en bas. Assujettir la
quille dans le haut, sur le pli,
puis au bas, lettre J. Poser le
plastron dont le coté gauche
sera mohile, pour permettre de
boutonner le corsage dessous,
Ce plastron se boutonne ou &’a-

" grafe, il se fait avec une petite

fente an milien on sans fente,
et son encolure suit le bord du
col droit, lequel est mont§ &
I'encolure de la robe. Le des-
sus de [a manche se fronce au
coude et cette partie se monte
au dessous, dans l'espace cor-
respondant compris entre les
coches. Le parement est en ve=
lours. Sur chaque devant, se
posent en facon d'ornement de
fausses boutonnibres qui sont
faites d'unrouleautéde velours.
Ce modele nouveau est simple
tout en étant élégant. La coupe
fait fuir les devants de coté,
mouvementgracieux qui décous
vre la jupe. 3

‘

A ce numéro sont joints la gravure coloriée 4467

et le patron découpé de la polonaise de la gravure coloriée de ce numéro.
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